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Partie 1
Traduisez du francais en chinois les deux allocutions suivantes.

Il faut commencer ’interprétation a chaque signal sonore donné et I’arréter
avant le signal suivant. Vous pouvez prendre des notes en écoutant

P’enregistrement. Mais, attention, vous ne I’entendez qu’une fois.
1. EEESG AR 2002 4 9 HAERBRATRREE K R B il B ikg

Monsieur le Président,
Mesdames, Messieurs,

Notre maison brile et nous regardons ailleurs. La nature, mutilée, surexploitée,
ne parvient plus a se reconstituer et nous refusons de I’admettre. L humanité souffre.
Elle souffre de mal-développement, au nord comme au sud, et nous sommes
indifférents. La terre et ’humanité sont en péril et nous en sommes tous responsables.
/!

Il est temps, je crois, d’ouvrir les yeux. Sur tous les continents, les signaux
d’alerte s’allument. L’Europe est frappée par des catastrophes naturelles et des crises
sanitaires. L’économie américaine, souvent boulimique en ressources naturelles,
parait atteinte d’une crise de confiance dans ses modes de régulation. //

L’Amérique latine est a nouveau secouée par la crise financiére et donc sociale.
En Asie, la multiplication des pollutions, dont témoigne le nuage brun, s’étend et
menace d’empoisonnement un continent tout entier. L’Afrique est accablée par les
conflits, le SIDA, la désertification, la famine. Certains pays insulaires sont menacés
de disparition par le réchauffement climatique. //

Nous ne pourrons pas dire que nous ne savions pas ! Prenons garde que le XXI¢

siecle ne devienne pas, pour les générations futures, celui d’un crime de 1’humanité



contre la vie. //

Notre responsabilité collective est engagée. Responsabilité premicre des pays
développés. Premiére par I’histoire, premiére par la puissance, premiére par le niveau
de leurs consommations. Si I’humanité entiére se comportait comme les pays du Nord,
il faudrait deux planétes supplémentaires pour faire face a nos besoins. //

Responsabilité¢ des pays en développement aussi. Nier les contraintes a long
terme au nom de 1’'urgence n’a pas de sens. Ces pays doivent admettre qu’il n’est

d’autre solution pour eux que d’inventer un mode de croissance moins polluant. //
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C’est un immense encouragement de constater aujourd’hui la mobilisation de
tous les pays ici représentés, pour mettre fin, ensemble et au plus tot, au trafic
transfrontalier des enfants en Afrique de 1’Ouest et du Centre. //

Si I’Organisation internationale du Travail lutte de facon vigoureuse a la fois
contre le travail forcé et contre le travail des enfants — et ceci depuis sa création en
1919 —, elle a voulu en 1999 se doter d’instruments spécifiques pour lutter contre les
pires formes de travail des enfants — au rang desquelles se trouve le trafic des
enfants — afin d’en assurer de fagon claire et rapide I’interdiction et I’¢limination a
I’échelle mondiale. //

Tous les pays membres de I’OIT ont adhéré a cette démarche, adoptant a
I’unanimité la nouvelle convention, ratifiée depuis lors par 115 pays dans le monde,
dont une trentaine en Afrique, qui seront bientot rejoints par d’autres ou le processus
de ratification est déja engagé. //

En Afrique de 1’Ouest et du Centre, nous connaissons malheureusement ces
fléaux qui prennent la forme du trafic des enfants, de I’engagement des enfants dans
les conflits armés, de I’exploitation des enfants dans des formes et conditions de
travail inacceptables, mettant en péril leur vie, leur santé physique et psychologique,
et qui les privent de toute chance d’étre demain des adultes capables de participer au
développement de leur pays. //

Car I’enjeu n’est pas seulement aujourd’hui et maintenant de faire cesser une
exploitation injuste et criminelle, il est aussi de donner une chance a 1’avenir, de
permettre a tous les enfants d’étre demain des citoyens a part entiere, productifs,

pleinement intégrés et moteurs du développement de leur pays. C’est seulement ainsi



que nous mettrons fin a la pauvreté et engagerons, pour tous et avec tous, un
développement durable. //

Si la pauvreté constitue I’'une des causes du trafic des enfants, elle ne saurait en
aucune fagon le justifier. Bien plus, la lutte contre la pauvreté commence par

I’¢limination de ces formes honteuses d’exploitation. //

Partie I1

Traduisez du chinois en francais les deux allocutions suivantes.

Il faut commencer ’interprétation a chaque signal sonore donné et I’arréter
avant le signal suivant. Vous pouvez prendre des notes en écoutant

P’enregistrement. Mais, attention, vous ne I’entendez qu’une fois.

1. Allocution du Premier ministre Wen Jiabao a la cérémonie d’ouverture de la
deuxieme Conférence ministérielle du Forum sur la coopération sino-africaine,

décembre 2003.

LAAT, FeAEAT:

AR B DCR BN W DL, 5 H R RS E IR TR 26 — M K R W 5 Ar
AL AR R T ME AR S WIE [ 308 a3, FRIEARER - BB,
IR AT 5 2 AT, F OV BT IR FE AR LU I BURF A A i 2 BT K K & AR
A B,/

=AERT, P EREHENE R KATR I, EEAS TR EiRR, TF
BT HRAEEER LIt AR, ARSI A EAREINR, SRR, /

W5 2 (B AR R AT — 25 iR, 6 E PR & 1E 58 s B4
HATEALRAE, Ty KRB it 36005t R &, RS 5 Lt 20%
s s A E AR AR AR Ak 117 R //

WU TEREIRTT I BT B SE 7 T A AEFHURRS D . PR N TR R A 1E
FMARI, FEE S, AR EZRE IR, KR 7000 L8R AA
S BURSERT PR, IR T 31 AN EME XK 105 Zoe NIRRT % . /

AR, RAEATERIR G 84T A AN Sy SRR T 5 o8 AN E A R e
AR VRN E . SEIARM AR JE, T Lt —BAE M, fE8m &4, eI &1
A& RIS KR Ew 1./



2. Allocution du Vice-Premier ministre Li Lanqing au Forum des recteurs

d’université sur I’enseignement supérieur adapté au XXI® siécle, mai 1998.
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